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Инструкция по эксплуатации тостера 

Модель: VT-68 

230 В~ 50/60 Гц 850 Вт 
 

 

 

ОПИСАНИЕ 
1. Рычаг загрузки 

 

2. Цифровой дисплей 

 

3. Параметр 

 

4 Разогрев 

 

5. Светодиод 

 

6. Разморозка 

 

7. Отмена 

 

ВАЖНЫЕ МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ 

 Перед использованием внимательно прочтите данное руководство по эксплуатации и сохраните его 

в надежном месте для использования в будущем. 

 Неправильная эксплуатация и неправильное обращение могут привести к неисправности прибора и 

травмам пользователя. 

 Перед первым подключением прибора убедитесь, что напряжение, указанное на паспортной 

табличке, соответствует напряжение сети в вашем доме. 

 Только для домашнего использования. Не использовать в промышленных целях. Не используйте 

прибор для каких-либо других целей, чем описано в данном руководстве по эксплуатации. 

 Не используйте на открытом воздухе. 

 Всегда отключайте прибор от электросети перед чисткой и когда он не используется. 

 Во избежание риска поражения электрическим током и пожара. , не погружайте прибор в воду или 

другие жидкости. Если бы это было произошло НЕ ПРИКАСАЙТЕСЬ к устройству, немедленно 

отключите его от сети и обратитесь в сервисный центр. 

 Не берите этот продукт в ванную и не используйте его рядом с водой. 

 Не размещайте прибор или его части рядом с открытым пламенем, кухонными или другими 

нагревательными приборами. 

 При использовании рядом с детьми необходим строгий надзор. 

 Не оставляйте прибор включенным, когда он не используется. 

 Не используйте другие насадки, кроме поставляемых в комплекте. 

 Не работайте в случае неисправности или повреждения шнура. 

 Не пытайтесь ремонтировать, регулировать или заменять детали прибора. Проверьте и 

отремонтируйте неисправный прибор. только в ближайшем сервисном центре. 

 Держите шнур вдали от острых краев и горячих поверхностей. 

 Не тяните, не перекручивайте и не наматывайте шнур питания на прибор. 

 Не перемещайте прибор, пока он полностью не остынет. 

 Никогда не используйте острые предметы, чтобы вынуть нарезанный хлеб! Вынимая нарезанный 

хлеб, будьте осторожны, чтобы не повредить нагревательные провода. 

  Не прикасайтесь к каким-либо металлическим частям внешней поверхности прибора, так как она 

может нагреться до очень высокой температуры. 
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 Не вставляйте слишком толстые ломтики хлеба или завернутые в алюминиевую фольгу, чтобы 

избежать поражения электрическим током или возгорания. 

ВНИМАНИЕ : СЛИШКОМ ДЛИТЕЛЬНОЕ ПОДЖАРЕНИЕ МОЖЕТ ПРИВЕСТИ К ПОЖАРУ . 

 Не накрывайте тостер во время работы. 

 Хлеб может подгореть. Поэтому тостеры нельзя использовать рядом или под занавесками и 

другими горючими материалами. Их необходимо наблюдать. 

 Если шнур питания поврежден, во избежание опасности он должен быть заменен 

производителем, его сервисным агентом или лицом аналогичной квалификации. 

 Приборы не предназначены для управления с помощью внешнего таймера или отдельной 

системы дистанционного управления. 

 Во время использования поверхности могут нагреваться. 

 Этот прибор не предназначен для использования лицами (включая детей) с ограниченными 

физическими, сенсорными или умственными способностями или с недостатком опыта и знаний, за 

исключением случаев, когда они находятся под присмотром или проинструктированы 

относительно использования прибора лицом, ответственным за их безопасность. . 

 За детьми следует следить, чтобы они не играли с прибором. 

 

 

ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ 

ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 

 Перед первым использованием тостера очистите его (см. главу « УХОД И ЧИСТКА» ). Работать 

тостер минимум два раза без хлеба, но на максимальной мощности. В этот период проветривайте 

помещение. 

 Как и все новые электрические нагревательные элементы, ваш тостер создает новый запах при 

первом включении. Это довольно нормально и не повод для беспокойства.  

ПОДЖАРЕНИЕ 

 Подключите тостер к электросети и поместите 1 или 2 ломтика хлеба в отверстия для хлеба 

прибора. 

 Установите 6 настроек таймера на желаемый уровень: 

-- 1-минимальный уровень  

-- 6 - максимальный уровень. 

 Нажмите на скользящий рычаг, тостер начнет работать автоматически, и загорится световой 

индикатор. 

 Ломтики хлеба будут выброшены, а прибор автоматически выключится по окончании 

поджаривания. 

ФУНКЦИЯ РАЗОГРЕВА 

 Вы можете использовать функцию разогрева, если готовые тосты остынут . 

 Вставьте тост в тостер и опустите скользящий рычаг. Установите ручку на настройку функции 

разогрева REHEAT . индикатор загорится. 

 Холодные тосты можно быстро разогреть, не подрумянивая. 

 

ФУНКЦИЯ РАЗМОРАЖИВАНИЯ 

 Нажмите кнопку функции размораживания DEFROST, чтобы продлить время поджаривания 

замороженного хлеба, при этом световой индикатор должен загораться. 

 

КНОПКА ОТМЕНЫ 

 Поджаривание можно сбросить в любой момент во время поджаривания, нажав кнопку ОТМЕНА. 

Кнопка, таким образом, индикатор закроется вниз. 

 

ПОДНОС ДЛЯ КРОШЕК 

 Поддон для крошек предназначен для сбора крошек, которые попадают на основание тостера во 

время поджаривания. 

 Вытащите поддон для крошек, опорожните его и установите обратно. 

 

НАГРЕВАТЕЛЬНЫЙ РУЛОН.(АЛЬТЕРНАТИВА) 

Тостер также оснащен нагревательным валиком . 
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При необходимости поместите нагревательный валик в отверстия для хлеба. Выберите степень 

поджаривания и начните поджаривание или цикл прогрева. Чтобы установить степень поджаривания, 

включите или выключите тостер, см. выше. 

 

 

УХОД И ЧИСТКА 

 Перед чисткой убедитесь, что прибор отключен от сети. 

 Дайте устройству полностью остыть. 

 Не используйте абразивные моющие средства, органические растворители или агрессивные 

химикаты. 

 Очищайте крошки от хлеба, булочек и т. д. 

 

ХРАНЕНИЕ 

 Выключите и отключите прибор от сети; дайте ему полностью остыть. 

 Выполните все требования главы УХОД И ЧИСТКА. 

 Намотайте шнур питания. 

 Храните прибор в сухом прохладном месте. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Информация о гарантии 

 

Производитель предоставляет гарантию в соответствии с законодательством страны проживания 

покупателя минимум на 1 год (Германия: 2 года), начиная с даты продажи прибора конечному 

пользователю. 

 

Гарантия распространяется только на дефекты материала или изготовления. 

 

Гарантийный ремонт может выполняться только в авторизованном сервисном центре. При подаче 

претензии по гарантии необходимо предоставить оригинал чека о покупке (с датой покупки). 

 

Гарантия не распространяется в случаях: 

- Обычный износ 

- Неправильное использование, например, перегрузка прибора, использование неодобренных аксессуаров. 

- Применение силы, ущерб, причиненный внешними воздействиями. 

 

Этот прибор могут использовать дети в возрасте от 8 лет и старше, а также лица с 
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снижение физических, сенсорных или умственных способностей или недостаток опыта и знаний, 

если они 

находились под присмотром или получили инструкции относительно безопасного использования 

прибора и 

понимать связанные с этим опасности. Дети не должны играть с прибором. Очистка и 

обслуживание пользователя не должно производиться детьми, если они не старше 8 лет и не 

под надзором. 

Храните прибор и его шнур в недоступном для детей младше 8 лет месте. 

 

 

Правильная утилизация данного продукта 

 

Эта маркировка указывает на то, что данный продукт не следует 

утилизировать вместе с другими бытовыми отходами на территории ЕС. 

Чтобы предотвратить возможный вред окружающей среде или здоровью 

человека в результате неконтролируемой утилизации отходов, ответственно 

перерабатывайте их, чтобы способствовать устойчивому повторному 

использованию материальных ресурсов. Чтобы вернуть использованное 

устройство, воспользуйтесь системами возврата и сбора или обратитесь к 

продавцу, у которого было приобретено изделие. Они могут сдать этот 

продукт на безопасную для окружающей среды переработку. 
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Техническая поддержка 


